STANLEY

Dichiarazione di conformita CE - Declaration of conformity EC - Déclaration de conformité CE - EG Konformitétserkldrung
Declaracién de conformidad CE - Declaracio de conformidade CE - Verklaring van overeenstemming EEG
CE-Overensstemmelseserkizering - Forsikran om CE-Gverensstimmelse - CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus
AnAwon ouppopewong CE - Deklaracja zgodnos$ci WE - Izjava o sukiadnosti direktivama EZ - Izjava o skladnosti ES
EK Megfeleiési nyilatkozat - ES Prohlaseni o shodé - Prehlasenie ES o zhode - [leknapaums o cootseTcTBuM HopMam EO
EF-overensstemmelseserklzring - AT uygunluk beyani - Declaratie de conformitate CE
Oexnapaumn 3a cLoTBeTcTBUE NO cTaHAapT Ha EO - Izjava o sukladnosti propisima EZ
Deklaracija dél EB reikalavimy vykdymy - Vastavusdeklaratsioon EK - Pazipojums par atbilstibu EK prasibam

STANLEY

STANLEY, The STANLEY Logo, The Notched Rectangle and the
Yellow and Black Diagonal Package Design are all trademarks of
m Stanley Black & Decker, Inc or an affiliate thereof and are used under license.
Product manufactured and distributed by:
REGISTERED TRADEMARKS FNA S.p.A. - Via Einaudi 6, Robassomero (T0) italy.

IT Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita, che il compressore d'aria qui di seguito descritto & conforme a tutte le disposizioni pertinenti delle seguenti
direttive comunitarie: 2006/42/CE, 2000/14/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE
Sono state applicate le seguenti norme armonizzate nell'ultima versione pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale Europea:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

GB  Declares under its sole responsibility that the air compressor described below complies with all relevant regulations of the following EU directives:
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2014/30/EV, 2011/65/EU
The following harmonised standards have been applied in the latest version published on the Official Journal of the European Union:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

FR  Déclare sous son entidre responsabilité que le compresseur d'air décrit ci-aprés est conforme a toutes les dispositions pertinentes des directives
communautaires suivantes: 2006/42/CE, 2000/14/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE
Les normes suivantes harmonisées dans la derniére version publiée au Journal Officiel de 'Union Européenne ont été appliquées:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

DE  Erlart unter ihrer alleinigen Verantwortung, dass der in Folge beschriebene Luftkompressor allen einschldgigen Bestimmungen der folgenden EU-Richtlinien
entspricht: 2006/42/EG, 2000/14/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Die folgenden Harmonisierten Normen wurden in der jiingsten im Amisblatt der Européischen Union verdffentlichten Version angewendet:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

ES Declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el compresor de aire descrito a continuacién responde a todas las disposiciones pertinentes de las
siguientes directivas comunitarias: 2006/42/CE, 2000/14/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE
Se han aplicado las siguientes normas armonizadas en la Ultima versién publicada en el Diario Oficial de la Uni6n Europea:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

PT Declara sob a sua exclusiva responsabilidade que o compressor de ar descrito a seguir estd em conformidade com todas as normas relevantes das
seguintes directivas da UE: 2006/42/CE, 2000/14/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE
As seguintes normas harmonizadas foram aplicadas na dltima verséo publicada no Jomal Oficial da Unido Europeia:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

NL  Verklaart onder zijneigen verantwoordelijkheid dat de hieronder beschreven persluchtcompressor voldoet aan alle voorschriften van de voigende EG-
richtlijnen: 2006/42/EG, 2000/14/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
De volgende geharmoniseerde standaards zijn toegepast in de laatste versie gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Unie:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

DK  Erkleerer under eget ansvar, at luftkompressoren, der beskrives nedenfor, er i overensstemmelse med alle relevante forordninger fra de folgende EU-
direktiver: 2006/42/EC, 2000/14/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU
De falgende harmoniserede standarder ger sig gzeldende for den seneste version, som er offentiiggjort i De Europzeiske Fzellesskabers Tidende:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

SE  Forsakrar under eget ansvar att den luftkompressor som beskrivs nedan Gverensstdmmer med alla tilthdrande foreskrifter i fljande EG-direktiv:
2006/42/EG, 2000/14/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Féljande harmoniserade standarder har tillampats i den senaste versionen, som publicerats i den Euopeiska unionens officiella tidning:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Fi Vakuuttaa omalla vastuullaan, etti seuraavassa esitelty iimakompressori vastaa kaikkia seuraavien Euroopan direktiivien vaatimuksia:
2006/42/EY, 2000/14/EY, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Seuraavia harmonisoituja normeja, joiden viimeisin versio on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessé, on sovellettu
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

GR  AnAwver pe amokAeloTikr Sikr} TG uBUVN, 6T 0 GUNTIETTIG AéPOg TToU Trr.plvpdq:eml TIAPAKATW CUPUOPQUVETAl JE OAEG TIG OXETIKEG Siatagels Twv e€rig
KOIVOTIKWY odnyiwv: 2006/42/EK, 2000/14/EK, 2014/30/EE, 2011/65/EE
E@appdotnkav o1 e€f¢ evappoviopévol kavoviopof oTny TeAeutaia ékdoon Tng Emrionung Egnpepidag Twv Eupwraikwy Kovorfitwy:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

PL  Oswiadcza na swojg wylaczng odpowiedzialno$é, Zze opisana ponizej sprezarka spetnia wszystkie stosowne przepisy zawarte w nastepujacych dyrektywach
Unii Europejskiej: 2006/42/WE, 2000/14/WE, 2014/30/UE, 2011/65/UE
Nastepujace ujednolicone normy majg zastosowanie w najbardziej aktualnej wersji opublikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

HR  Izjavijuje pod viastitom odgovomoscu da dolje opisani kompresor zraka udovoljava svim vaZeéim propisima sljedec¢ih Direktiva EU:
2006/42/EZ, 2000/14/EZ, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Slijedeée uskladene norme primjenjuju se u najnovijoj verziji objavijenoj u Sluzbenom listu Europske unije:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Sl Izjavlja pod lastno odgovomostjo, da je v nadaljevanju opisan kompresor za zrak skladen z vsemi dologili s podrogja naslednjih direktiv skupnosti:
2006/42/EU, 2000/14/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Uveljavijeni so naslednji harmonizirani standardi zadnje verzije, objavljene v Uradnem listu Evropske skupnosti:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

HU  Kizardlagos felelGssége tudataban kijelenti, hogy a lent megnevezett kompresszor megfelel a kévetkezd EU irdnyelvek vonatkozé rendelkezéseinek:
2006/42/EK, 2000/14/EK, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Az alabbi harmonizalt szabvanyokat az Eurépai Uni6é Hivatalos Lapjaban kdzzétett legutdbbi valtozatuk szerint alkaimaztuk:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3




CZ  Prohladuje s pinou odpové&dnosti, Ze uvedeny vzduchovy kompresor spliiuje v8echna pfislusna nafizeni nasledujicich smémic EU:
2006/42/ES, 2000/14/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Pouzity byly nasledujici harmonizované normy publikované v Utednim véstniku Evropské unie v nejnovéjsich verzich:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

SK  Vyhlasuje na viastnu zodpovednost, Ze uvedeny vzduchovy kompresor spliia v3etky prislu$né nariadenia nasledujticich smernfc EU:
2006/42/ES, 2000/14/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Boli pouZité nasledujlice harmonizované normy publikované v Uradnom vestniku Eurdpskej unie v najnovich verziach:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RU  3asansier noj CBOK UCKMIOYNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO BO3OYWHBLIN KOMNPECCOP, ONMCaHHbIN HIWKE, OTBEHaeT BCeM COOTBETCTBYIOWMM NONOKEHNAM
cneaylowmMx esponeickux aupextue: 2006/42/EC, 2000/14/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Cneayiotme rapMoHU3VPOBAHHBIS CTaHAAPT! GbiNy NPUMEHEHb! B NMOCNeAHEeH PeaakuvM, ONyGRNMKOBaHHOM B NPABUTENLCTBEHHOM BecTHUKe EC:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

NO  Erkizerer under eget ansvar at luftkompressoren her beskrevet er i overensstemmelse med alle krav i de foigende EU-forskriftene:
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU
De faigende harmoniserte standardene er brukt i den siste versjonen trykt i den Den europeiske unions tidende (EUT):
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

TR  Tek sorumluluk kendisinde olmak {izere, asagida agiklanan hava kompresoriinin, izleyen AB direktiflerinin ilgili tim ydnetmeliklerine uygun oldugunu beyan
eder: 2006/42/EC, 2000/14/EC, 2014/30/UE, 2011/65/UE
Avrupa Birligi'nin Resmi Gazetesi'nde yayinlanan son stirtiimde, asagidaki uyumlulasgtinimis standartlar uygulanmigtir:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RO  Declari pe propria rispundere ci compresorul de aer descris in continuare este conform cu toate dispozitiile in materie ale urméatoarelor directive
comunitare: 2006/42/CE, 2000/14/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE
Au fost aplicate urmétoarele standarde armonizate n ultima versiune publicaté Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

BG [leknapupa Ha coBcTBeHa OTFOBOPHOCT, Y€ ONUCAHWST NO-H0Ay Bb3AyLLEH KOMNPecop oTroBaps Ha BCUMKW CbOTBETHYM pasnopeaby Ha criefiHuTe AUPEeKTUBK
Ha EC: 2006/42/EC, 2000/14/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC
CnefHuTe XapMOHU3UpaHu CTaHAAapTH ca NPUNOXEHW B HalW-HOBOTO Uaaaxue, nybnukyeaHo B OcguumaneH BeCTHIK Ha EBPONERCKUA Cbioa:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RS Izjavljuje pod lisnom odgovomo&éu da je dole opisan kompresor vazduha u skladu sa svim vaZecim propisima sledecih Direktiva EU:
2006/42/EZ, 2000/14/EZ, 2014/30/EU, 2011/65/EU
Sledecée uskiadene norme primenjuju se u najnovijoj verziji objavijenoj u SluZbenom glasniku Evropske unije:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

LT  Su visa atsakomybe pareidkia, kad Zemiau aprasytas oro kompresorius atitinka visus taikomus reglamentus, apibréZtus Siose ES direktyvose:
2006/42/EB, 2000/14/EB, 2014/30/ES, 2011/65/ES
Toliau nurodyti damieiji standartai buvo pritaikyti naujausioje versijoje, publikuotoje Europos Sajungos oficialiajame leidinyje:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

EE Avaldab enda taieliku vastutusega, et jargnevalt kirjeldatud dhukompressor vastab kaigile jargmiste EL-i direktiivide eeskirjadele:
2006/42/EU, 2000/14/EU, 2014/30/EL, 2011/65/EL
Euroopa Liidu Teatajas avaldatud uusimas versioonis on kchaldatud jargmisi Ghtlustatud standardeid:
EN 1012-1,.EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

LV  Pilniba apstiprina, ka talak minétais gaisa kompresors atbilst visiem 3adu ES direktivu noteikumiem: 2006/42/EK, 2000/14/EK, 2014/30/ES, 2011/65/ES
Jaunakajai versijai, kas publicéta Eiropas Savientbas oficialaja laikraksta, ir piemé&roti 3adi vienotie standarti:

EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

FNA S.p.A. - Via Einaudi, 6
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La conformita all’allegato VI - proc. 1 della direttiva 2000/14/CE & stata controllata da
2000/14/EC annex VI - proc. 1 conformity assessment made by

N.B. 0477 Eurofins Product Testing ltaly S.r.l.
Via Cuorgneé, 21
10156 Torino (TO) - ITALIA
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Gaetan s obassomero (TO), 14/10/2020

Consigliere delegato - Deputy director - Conseiller délégué - Geschéfisleitung - Consejero delegado - Conselheiro delegado -
Gemachtigd lid van de Raad van Bestuur - Juridisk ombud - .luridiskt ombud - Varajohtaja - MAnpefplioiog SiaxeipioTris - Peinomocnik - Zastupnik - Zastopnik -
A véllalat tanacsosa - Povéfeny poradoe - P W Poradca - ¥ 4 copeTumk - Autorisert tekniker - Yonetim kurulu bagkani - Consifier delega1
YTbAHOMOWSH cwefmm - Zastupnik - Administratorius - Delegeeritud nunik - Pilnvarots padomdevejs

Gaetano Amante, Via Einaudi 6, 10070 Robassomero (TO) ltaly persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico - person authorised to compile the technical
file - personne autorisée & constituer le dossier technique - Person, die bevoliméchtigt ist, die technischen Unteriagen zusammenzustellen - persona facultada para elaborar
el expediente técnico - pessoa autorizada a constituir o dossié técnico - persoon bevoegd om het technisch dossier op te stellen - person autoriseret til at affatte den tekniske
fil - person som &r behdrig att stélla samman den tekniska dokumentationen - teknisen tiedoston téyttamiseen valtuutettu henkil - e§oucioSotuévo dropo yia m ghvragn Tou
apyeiou TexvIKwv dedopévwy - osoba upowazniona do stworzenia dokumentéw technicznych - oviastena osoba za sastavijanje tehnickih podataka - oseba, ki je pooblad&ena
za izpolnitev tehnignega dokumenta - a m{iszaki dokumentacié ésszedllitasara fethatalmazott személy - osoba opravnéna k sestaveni technickych Udaji - osoba oprévnené na
zostavenie technickych Udajov - nMUo, yNonHOMOYeHHOe COCTaBNNThL TeXHUYeCKuit thaiin - person som er autorisert til & utarbeide den tekniske dokumentasjonen - teknik dosyayt
derlemeye yetkili kigi - persoana autorizatd pentru indeplinirea figei tehnice - YnbnHoMoLleHo nulie 3a CbCTaBAHE Ha TeXHU4eCKoTo Jocue - oviadéena osoba za sastavijanje
tehnigkih podataka - asmuo, jgaliotas sudaryti techniniy dokumenty bylq - isik, kes on volitatud koostama tehnilist faili - persona, kas pilnvarota sastadrt tehnisko dokumentaciju
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